HP Scanjet 4600 series gjennomsiktig skanner

HP Scanjet 4600 Series genomskinlig skanner

Installering

Installation

1. Kontroller innholdet i esken
1. HP Scanijet digital

skanner
2. Loddrett stativ (4670)
Vannrett stativ (4600)

3. Transparentadapter
(TMA) (valgfri for noen

5. Stremforsyning/
stremledning
(der det er relevant)

6. En eller flere CDer
(avhengig av sted)

7. Brukerh&ndbok

modeller) (trykt eller p& CD)
4. Kombinert USB- og 8. Installeringsveiledning
stremkabel

1. Kontrollera kartongens innehall

. HP Scanijet Digital- 5. Strémkalla/strémsladd
skannern (dar det &r tillampligt)

. Vertikal héllare (4670) 6. En eller flera CD-skivor
Horisontell hallare (beroende pd plats)

(4600) 7. Anvéndarhandbok
. OH-adapter (valfritt for (Tryckt eller pé
en del modeller) CD-skiva)

. Kombinerad USB- och 8. Installationsaffisch
stromsladd

2.Installer programvaren
1. Lukk alle programmer.

2. Sett inn HP Image Zone-CDen for ditt sprék og
operativsystem.

Windows: Seft inn CD 1, og felg instruksjonene pé
skjermen. Du blir kanskje bedt om & sette inn CD 2,
avhengig av systemkon}igurcsionen. Hvis installeringen
ikke starter automatisk: P& Start-menyen klikker du pé
Kjor og skriver: D:setup.exe (der D er bokstaven til
CD-ROM:stasjonen).

Merk: Se de elekironiske installeringsinstruksjonene og
brukerh&ndboken for & bestemme hvilken programvare
som skal installeres.

Macintosh: Sett inn CD 2, og dobbeltklikk p&
installeringsikonet p& CDen.
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2.Installera programvaran
1. Avsluta alla program.

2. Satt in den CD-skiva med HP Image Zone som ér
aktuell for ditt sprék och operativsystem.

Windows: Satt in CD 1 och fslj de instruktioner som
visas pé skarmen. Beroende pé vilken
systemkonfiguration du har kan du instrueras att sétta i
CD 2. Om installationen inte p&bdrias automatiskt: |
Start-menyn klickar du p& Kér och eriver: D:setup.exe
(dar D &r beteckningen p& CDROM:-enheten).

Obs! Information om vilken skannerprogramvara som
ska installeras finner du i installationsinstruktionerna
och anvandarhandboken.

Macintosh: Sétt in CD 2 och dubbelklicka pé ikonen
for installationsprogrammet p& CD:n.

3. Koble til skanneren

1. Koble den kombinerte USB- og stremkabelen til
skannerkabelen.

2. Koble stremkilden til kontakten p& den korte kabelen
p& den kombinerte USB- og stramkabelen.

3. Koble USB-kontakten til en USB-port p&
datamaskinen.

4. Gjor ett av felgende hvis du har:

* Stromkilde i én del: Koble den andre enden til et
overspenningsvern eller en jordet veggkontak.

* Stremkilde i to deler: Koble den ene enden av
stramkabelen til stramkilden og den andre enden
til et overspenningsvern eller en jordet
veggkontakt.

3. Ansluta skannern

1. Anslut den kombinerade USB- och stromsladden till
skannerkabeln.

2. Anslut strdmkallan till kontakten p& den kortare delen
av den kombinerade USB- och strémsladden.

3. Anslut USB-kontakten till en USB-port p& datorn.

4. Gér ndgot av féljande om du har:

* Stromkalla i en del: Anslut den andra danden till ett
&verspanningsskydd eller jordat eluttag.

e Stromkalla tv& delar: Anslut den ena énden av
stromsladden till stromkéllan och den andra
anden till ett dverspanningsskydd eller jordat
eluttag.

4. Konfigurer skanneren

Merk: Stativet er ikke nedvendig for skanning. Hvis det
er et klistremerke p& forsiden av stativet, tar du det av.
4670

1. Apne stottebena ved & rotere dem pé plass.

2. Plasser skanneren i stativet med HP-logoen mot deg.
Knappene skal vaere p& heyre side, og ledningen
skal komme ut nede til venstre.

3. Juster skanneren i stativet ved & skyve den fra side til
side i stativet til den sitter godt fast.

4600

1. Kontroller at hengslen pé stativet er rotert frem.

2. legg skanneren pé stativet med HP-logoen mot deg.
Knappene skal vende bort fra hengslen, og
ledningen skal komme ut ved siden av hengslen.

3. Trykk bak pé& skanneren til den klikker p& plass i
hengslen.

Merk: Se brukerhédndboken eller den elektroniske

hjelpen for & f& detaljerte instruksjoner.

4600

4. Konfigurera skannern

Obs! Hallaren behévs inte vid skanning. Om det sitter
en klisteretikett p& héllarens framsida tar du bort den.
4670

1. Fall ut stédbenen genom att rotera dem pd plats.

2. Placera skannern i héllaren med HP:s logotyp vénd
mot dig. Knapparna ska vara pé& den hégra sidan
och sladden ska gé ut frén enheten langst ner till
vanster.

3. Rikta in skannern i héllaren genom att skjuta den i
sidled tills den sitter p& plats.

4600
1. Se till att héllarens géngjéarn ar vant framét.

2. Placera skannern pd& héllaren med HP:s logotyp
vand mot dig. Knapparna ska vara vanda frén
E&rhgibrnef och sladden ska g& ut frén enheten

redvid g8ngjarnet.

3. Tryck ned skannerns baksida tills den klickar pé
plats i g&ngjérnet.

Obs! Mer information finns i anvéndarhandboken

och direkthjalpen.

Produktsupport
* www.hp.com/support for kundesupport

. www.shoppin%;h .com (bare USA) eller
www.hp.com (hele verden) for & bestille
HP-tilbeher, -rekvisita og -produkter

Produktsupport
* www.hp.com/support f&r kundsupport

* www.shopping.hp.com (endast USA) eller
www.hp.com (hela vérlden) om du vill bestélla
HP-tillbehér, férbrukningsartiklar och produkter
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HP Scanijet 4600 series -tasoskanneri (lapinakyva kansi) Kéytéonotto

P HP Scanjet 4600 series see-thru scanner Installation

1. Kontroller indholdet af kassen

1. Tarkasta pakkauksen sisaltoé

1. HP Scaniet 5. Verkkolaite/virtajohto 1. HP Scanijet digital 5. Strzmlf(orgylni(ngcgJ og
-digitaaliskanneri (jos kaytettavissa) scanner stramkabel (i de

2. Pysllteline (4670) 6. Vahintaan yksi CD-levy 2. Vertikal holder (4670) tilfeelde, hvor det skal
Vaakateline (4600) (lukumaara maaraytyy Horisontal holder anvendes) .

3. Kalvomateriaalisovitin SI|OIntISI mukoan) (4600) . 6. En eller f'|ere cd er
(valinnainen joissakin 7. Kéyttéopas (painettuna . 3. AclmpferI hl(_lt;\clu\'r&siparent l(szaedngiSf 0}(), hvilket
malleissa) tai CD-levyllg) @ﬁ materiale and du bor i

4. Y‘h;:iii’reﬂy lIJ‘SB- ja 8. Asennusohje g&% /Q ETeJ;ﬂreo”L;(j)sfyr til visse 7. I(Sf:;i;fe;rlrlgn;glc(i)
virtakaapeli ®

4. Kombineret USB- og 8. Installationsplakat
7 (‘é@‘ ® / stramkabel
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2. Asenna ohjelmisto 2.Installer softwaren

1. Sulje kaikki ohjelmat. 1. Luk alle programmer.

2. Pane tietokoneen levyasemaan haluamaasi kieltd ja 2. Indseet cd'en med HP Image Zone pé& det enskede
kayttsjariestelmad vastaava HP Image Zone sprog og operativsystem.

CDlevy. Windows: Indszet cd 1, og felg instrukti &
rs : , 0g t@lg instruktionerne pa

Windows: Pane CD 1 tietokoneen levyasemaan ja skaermen. Du bliver muligvis bedt om at indszette cd 2.

seuraa nayttdsdn tulevia ohjeita. Sen mukaan, millainen | Det atheenger of systemkonfiiurofionen. Hvis installatio-

jarjestelmékokoonpano on kéytdssd, ohjeessa @ : nen ikke begynder automatisk, skal du gere folgende:
saatetaan pyztéij panemaan CD-levy 2 levyasemaan. Klik p& Ker i menuen Start, og skriv D:setup.exe

Jos asennusohijelma ei kéynnisty automaattisesti, valitse — oo (hvor D svarer til bogstavet for cd-rom-drevet).

Kdynnistd-volik_ost9 Suorita ja kirjoita komento 2 ;:"y B maa e Bemzerk! Af insiruktionerne pé skeermen og i

D:setup.exe (missa D on CD-aseman tunnus). o pe e ey brugermanualen fremg@r det, hvilken software du skal

Huomautus: Maéritd asennettava ohjelmisto naytéssé &' e 2 i installere.

ndkyvien tai kéyttéoppaan asennusohjeiden mukaan. ” :-é-‘-_: Macintosh: Indszet cd 2, og dobbeltklik pé ikonet til

Macintosh: Pane CD-levy 2 asemaan ja - installationsprogrammet pé cd'en.

kaksoisnapsauta CD-levylla olevan asennusohjelman

kuvaketta. R e )|

3. Kytke skanneri 3. Tilslut scanneren

1. Kytke USB- ja virtakaapelin yhdistelmé& skannerin 1. Tilslut det kombinerede USB- og stremkabel til
kaapeliin. scannerkablet.

2. Kytke USB- lc virtakaapelin lyhyemmén kaapelin 2. Tilslut stremforsyningen til stikket p& det korte kabel

liitin verkkolaitteeseen. p& det kombinerede USB- og stremkabel.
3. Kytke USB-liitin tietokoneen USB-porttiin. 3. Seet USB-stikket i en USB-port i computeren.
4. Tee jokin seuraavista, jos tarvikkeet ovat 4. Velg en af felgende muligheder, athzengigt of

stremforsyningen:

* Samlet stremforsyning: Tilslut den anden ende til
en overspaendingsbeskytter eller en stikkontakt
med jordforbindelse.

* Todelt stremforsyning: Tilslut den ene ende af
stramkablet til stremforsyningen og den anden
ende til en overspaendingsbeskytter eller en
stikkontakt med jordforbindelse.

kaytettavissasi:

* Yksiosainen verkkolaite: Kytke laite
ylijannitesuojaan tai maadoitettuun pistorasiaan.

* Kaksiosainen verkkolaite: Kytke virtajohdon toinen
pad verkkolaitteeseen ja toinen p&&
ylijannitesuojaan tai maadoitettuun pistorasiaan.

4. Klarger scanneren

Bemaerk! Holderen er ikke nedvendig ved scanning.
Hvis der sidder en meerkat pé& forsiden af holderen,
skal du fjerne den.

4670

1. Drej stettebenene pé& plads for at &bne dem.

2. Placer scanneren i holderen. HP-logoet skal vende
ind mod dig selv. Knapperne skal vere til hajre, og
kablet skal fores ud nederst til venstre.

3. Du kan justere scanneren i holderen ved at kere

skanneria telineessd puolelta toiselle, kunnes scanneren fra side til side i holderen, indtil den

skanneri on kunnolla paikallaan. sidder sikkert p& plads.

4600 4600
4600

4. Skannerin asentaminen telineeseen
Huomautus: Telinettd ei tarvita skannaamiseen. Jos
telineen etuosassa on tarra, poista se.

4670

1. Avaa tukijalat kiertamélla ne paikoilleen.

2. Aseta skanneri telineeseen siten, ettd HP-logo on
sinua kohti. Painikkeiden pitaisi nyt olla oikealla
puolella ja johdon pitéisi kulkea vasemmasta
alalaidasta.

3. Hae skannerin paikkaa telineessa liikuttamalla

1. Varmista, ett& telineen sarana on kaénnetty eteen. 1. Serg for at dreje haengslet p& holderen fremad.

2. Placer scanneren i holderen. HP-logoet skal vende
ind mod dig selv. Knapperne skal vende bort fra
haengslet, og kablet skal feres ud ved siden af
haengslet.

3. Tryk den bagerste del af scanneren ned, indtil den
klikker pé& plads i haengslet.

Bemaerk! Du kan finde udferlige instruktioner i

brugermanualen eller i online Hjzelp.

2. Laske skanneri telineeseen siten, ettéd HP-logo on
sinua kohti. Painikkeiden pitaisi nyt osoittaa
saranoista poispdin ja johdon kulkea heti saranan
vierestd.

3. Paina skannerin takaosaa alaspdin, kunnes se
napsahtaa paikalleen saranaan.

Huomautus: Tarkempia ohjeita on kéytéoppaassa ja

kaytdnaikaisessa ohjeessa.

Tuotetuki Produktsupport

* www.hp.com/support asiakastuki * www.hp.com/support - her finder du brugersupport

* www.shopping.hp.com (vain Yhdysvallat) tai * www.shopping.hp.com (kun USA) eller
www.hp.com (muut maat): HP:n lisélaitteiden, www.hp.com (resten af verden) - her kan du bestille
tarvikkeiden ja tuotteiden tilaaminen tilbeher, materialer og produkter fra HP
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